Paket 11

BAUANLEITUNGEN

BAUPHASE 86: ANBRINGEN DES RECHTEN BAUPHASE 90: ANBRINGEN DER
TURGRIFFS WINDSCHUTZSCHEIBE
BAUPHASE 87: ANBRINGEN DES RECHTEN BAUPHASE 91: ANBRINGEN DER GETEILTEN
TURSCHARNIERS HECKSCHEIBE
BAUPHASE 88: BESTUCKEN DER RECHTEN BAUPHASE 92: VORBEREITEN DER
TURVERKLEIDUNG DACHVERKLEIDUNG

BAUPHASE 89: ZUSAMMENBAU DES RECHTEN
FENSTERS UND DER RECHTEN TUR

General Motors-Markenzeichen unter Lizenz von Premium & Collectibles Trading Co. Ltd. im Namen von Agora Models verwendet.
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Experten-Tipp

FUr jedes Teil werden Ersatzschrauben mitgeliefert. Ab und zu erhalten Sie eventuell die
Anweisung, Ersatz- oder nicht benutzte Schrauben fur eine spatere Bauphase aufzuheben.
Heben Sie diese Ersatzteile an einem sicheren Ort auf und beschriften Sie sie entsprechend.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Schrauben nicht verwechseln. Sie sehen zwar ahnlich aus,
aber die Gewinde weichen leicht voneinander ab. Die Verwendung falscher Schrauben kann zu
Schaden an den Teilen fuhren.

Wenn Sie Teile mit mehreren Schrauben fixieren, drehen Sie zunachst alle Schrauben lose ein,
um zu prufen, ob alle Teile richtig ausgerichtet sind. Ziehen Sie sie dann vorsichtig und nicht zu
fest in der Reihenfolge an, in der Sie sie eingesetzt haben.

Der Schraubendreher kann magnetisiert werden, indem Sie einen Magnet (z. B. einen
Kuhlschrankmagnet) mehrmals daruber ziehen. Hierdurch kann dieser die Schrauben halten
und so den Zusammenbau erleichtern.

Wenn sich eine Schraube schwer in ein Metallteil eindrehen lasst, drehen Sie sie nicht mit
Gewalt ein, da Sie hierdurch den Schraubenkopf abscheren kdnnen. Drehen Sie die Schraube
wieder heraus und reiben Sie dann das Gewinde mit etwas Vaseline, Seife oder Leichtdl ein.
Hierdurch wird das Gewinde geschmiert und Sie kdnnen die Schraube leichter eindrehen.

FUr den Bau dieses Modells erhalten Sie viele Teile, die Sie sofort zusammenbauen werden
(indem Sie die Anleitung in der jeweiligen Bauphase befolgen), und andere Teile, die Sie vorerst
sicher verstauen sollten, um sie in spateren Bauphasen zu verwenden.

Links und rechts! Wenn Sie |hre Corvette bauen, bezieht sich die linke oder rechte Seite auf die
jeweilige Seite, wenn Sie im Auto sitzen.

o

WARNUNG: Einige Teile werden mithilfe von Magneten zusammengebaut. Diese Magnete
kdnnen zu ernsthaften Verletzungen fuhren, wenn sie verschluckt werden. Halten Sie die
Magnete von Kindern fern. Wenn Sie vermuten, dass ein Magnet verschluckt wurde, ziehen Sie
umgehend arztliche Hilfe hinzu.
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Bauphase 86: Anbringen des rechten Tirgriffs

Sie beginnen jetzt mit dem Bau der
rechten Tur. Die Bauschritte sind
wie zuvor: Sie bringen zuerst den

Griff an.

BAUPHASE 86: TEILELISTE
Bezeichnung
Rechte Tur
Rechter Turgriff
2 FM-Schrauben
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»
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Bauphase 86: Anbringen des rechten Tirgriffs

Richten Sie den rechten Turgriff wie gezeigt auf die rechte Bringen Sie den Griff an.
Tur aus.

Befestigen Sie den Griff von der anderen Seite mit einer FM-Schraube.
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Bauphase 86: Anbringen des rechten Tirgriffs

BAUPHASE ERLEDIGT
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Bauphase 87: Anbringen des rechten Tiirscharniers

In dieser Bauphase bringen Sie
die rechte TUrscharnierhalterung
an und befestigen sie mithilfe
der Scharnierplatte. Legen Sie
die rechte Turverkleidung vorerst
beiseite, da Sie sie erst in der
nachsten Bauphase bendtigen.

BAUPHASE 87: TEILELISTE
Bezeichnung
Rechtes Turinnenblech
TUrscharnierhalterung
Tudrscharnierplatte
3 VM-Schrauben
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Bauphase 87: Anbringen des rechten Tiirscharniers

)

Richten Sie die TuUrscharnierhalterung auf die rechte Legen Sie die Scharnierhalterung auf die TUr und richten Sie
TUr (Bauphase 86) aus. Die Halterung muss wie gezeigt dann die TUrscharnierplatte wie gezeigt aus.
ausgerichtet sein (siehe kleines Bild).

=) )

Befestigen Sie die Scharnierplatte mit 2 VM-Schrauben.
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Bauphase 87: Anbringen des rechten Tiirscharniers

BAUPHASE ERLEDIGT
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Bauphase 88: Bestuicken der rechten
Turverkleidung

In dieser Bauphase bestucken Sie
die rechte Turverkleidung und
bringen sie dann am Turinnenblech
aus Bauphase 87 an.

BAUPHASE 88: TEILELISTE

Rechte Turverkleidung Turverriegelungsknopf
Zierleiste fur die Turverkleidung Fensterkurbel

Handauflage Ritzel fur Fensterheber (klein)
Abdeckung fur Handauflage 8 AP-Schrauben

2 Turverriegelungsreflektorknopfe 2 BP-Schrauben

Kurbel fur das Dreiecksfenster 2 PP-Schrauben

Rechte Turverkleidung

Zierleiste fiir die Turverkleidung

L

| —— X
Abdeckung 2 Turverriegelungs- Kurbel fir das W Tirverriegelungsknopf
g fir Handauflage reflektorknopfe Dreiecksfenster
i L
P D
BP

Fensterkurbel Ritzel fir AP -* ‘ -
Fensterheber (klein)

" J
\ J
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Bauphase 88: Bestiicken der rechten

Tiurverkleidung

R

=) )

Nehmen Sie die Abdeckung fur die Handauflage und
stecken Sie sie auf die Handauflage. Die Stifte und die Locher
haben unterschiedliche GréBen, damit die Teile nur in einer
Richtung zusammengesteckt werden kdnnen.

Richten Sie die Handauflage wie gezeigt auf die
Turverkleidung aus und stecken Sie die Handauflage
dann auf.

)

Befestigen Sie die Handauflage von der Unterseite mit 2
AP-Schrauben.

Nehmen Sie die Turverriegelungsreflektorknopfe. Die beiden
Knoépfe haben geformte Schraubldcher (siehe kleines Bild).
Stecken Sie einen der Kndpfe wie gezeigt in das geformte
Loch.
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Bauphase 88: Bestiicken der rechten
Tiurverkleidung

&) )

Bringen Sie den anderen Reflektorknopf auf die gleiche Befestigen Sie den Knopf von der anderen Seite mit 2
Weise an. AP-Schrauben.
N\ ( N\

a )

Richten Sie die Turverkleidung auf das rechte TuUrinnenblech Bringen Sie die Turverkleidung an, indem Sie die
aus Bauphase 87 aus. Schraubzapfen in die Locher stecken.
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Bauphase 88: Bestiicken der rechten

Tiurverkleidung
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Drehen Sie die Baugruppe um und befestigen Sie die
Turverkleidung mit 2 AP-Schrauben.

Nehmen Sie die kleinere Kurbel fur das Dreiecksfenster
(eingekreist) und stecken Sie sie in das geformte Loch.

Die kleine Kurbel fur das Dreiecksfenster sollte so wie hier
gezeigt aussehen.

Befestigen Sie die Kurbel von der anderen Seite mit einer
BP-Schraube.
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Bauphase 88: Bestiicken der rechten
Tiurverkleidung

Stecken Sie die groBere Kurbel fUr das Fenster wie gezeigt in das Loch. Mit dieser Kurbel kann das Fenster spater gedffnet und
geschlossen werden. Die Kurbel kann beliebig herum eingebaut werden.

T] J \15

Stecken Sie das kleine Ritzel flr das Fenster von der RUckseite  Befestigen Sie das Ritzel mit einer PP-Schraube.
auf den Zapfen der Kurbel. Der Zapfen der Kurbel ragt durch

die Turverkleidung und passt in das geformte Loch des

Ritzels (siehe kleines Bild).
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Bauphase 88: Bestiicken der rechten
Tiurverkleidung

Richten Sie die Zierleiste fur die Turverkleidung wie gezeigt Stecken Sie die Zierleiste auf die Turverkleidung.
aus.

Stecken Sie den Turverriegelungsknopf wie gezeigt in das Loch.
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Bauphase 88: Bestiicken der rechten
Tiurverkleidung

BAUPHASE ERLEDIGT
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Bauphase 89: Zusammenbau des rechten Fensters
und der rechten Tur

In dieser Bauphase bauen Sie den
Mechanismus zum Offnen und
SchlieBen des rechten Fensters
zusammen und setzen dann die
beiden Teile der TUr zusammen.

BAUPHASE 89: TEILELISTE

Rechte Scheibe Chromleiste fur die rechte Tur
Rechtes Dreiecksfenster Teppichleiste fur die rechte Tur
Sicherungsstift 4 DM-Schrauben
Feder 3 FM-Schrauben
Buchse fur Sicherungsstift 3 TP-Schrauben
Ritzel fur Fenster (grof) 3 WM-Schrauben
Ritzelarm
@ N

i Sicherungsstift

g oy
Rechtes @
Rechte Scheibe Dreiecksfenster

Buchse fur Sicherungsstift m

Ritzel fir
Fenster (groB)

e S | RSO
Chromleiste fur die rechte Tir
Teppichleiste fur die rechte Tur
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\ 4 DM-Schrauben 3 FM-Schrauben 3 TP-Schrauben 3 WM-Schrauben /
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Bauphase 89: Zusammenbau des rechten Fensters

und der rechten Tur

R

=)

Richten Sie die rechte Scheibe auf das erhdhte Schraubloch
auf dem Ritzelarm aus.

Legen Sie die Scheibe Uber den Ritzelarm und befestigen Sie
die Teile mit einer TP-Schraube. Der Arm muss sich frei im
Schlitz bewegen kénnen.

<)

Nehmen Sie die InnentUr-Baugruppe (Bauphase 88) und
stecken Sie das grofB3e Ritzel fUr das Fenster auf. Die Stifte auf
dem Ritzel mussen wie im Bild zu sehen nach oben zeigen.

Vergewissern Sie sich, dass die beiden Ritzel ineinander
greifen, und drehen Sie dann die Ritzel so, dass die Stifte auf
dem grofBen Ritzel wie gezeigt ausgerichtet sind.
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Bauphase 89: Zusammenbau des rechten Fensters

und der rechten Tur

i

)

Nehmen Sie die rechte Scheibe und richten Sie sie wie
gezeigt auf die Baugruppe aus. Die Kanale in der Scheibe
passen Uber die Rillen im Turblech.

Bringen Sie die Scheibe an.

-, e

)

e )

Drucken Sie die kleineren Lécher auf dem Ritzelarm Uber die
Stifte auf dem grofBen Ritzel.

Befestigen Sie den Ritzelarm mit einer TP-Schraube.
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Bauphase 89: Zusammenbau des rechten Fensters
und der rechten Tur

Stecken Sie die Feder auf den Sicherungsstift. Nehmen Sie die AuBentUr-Baugruppe (Bauphase 87) und
richten Sie die Buchse flr den Sicherungsstift wie gezeigt
aus. Vergewissern Sie sich, dass die Buchse richtig herum
ausgerichtet ist (siehe kleines Bild).

Bringen Sie die Buchse an. Nehmen Sie den Sicherungsstift und stecken Sie ihn in die
Aussparung neben der Buchse. Das Ende des Stifts passt in
das Loch an der Seite der Buchse.
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Bauphase 89: Zusammenbau des rechten Fensters
und der rechten Tur

(M)
13 14
A\
Der eingebaute Sicherungsstift sollte jetzt wie hier gezeigt Befestigen Sie die Buchse mit einer FM-Schraube.
aussehen.

0

N

Legen Sie die AuBBentUr-Baugruppe zur Seite und nehmen Bringen Sie das rechte Dreiecksfenster an. Die Stifte mUssen
Sie die Innentur-Baugruppe. Richten Sie das rechte in die Aussparungen greifen.
Dreiecksfenster wie gezeigt aus.

AGORAMODELS

CORVETTE STING RAY




Bauphase 89: Zusammenbau des rechten Fensters
und der rechten Tur

Nehmen Sie die AuBentudr-Baugruppe. Im Bild sehen Sie die Befestigungspunkte fur die
beiden Teile.

Da die Scheiben lose sind, ist es einfacher, die AuBentlr an der Innentlr anzubringen. Setzen Sie die Teile zusammmen und
achten Sie dabei darauf, dass die Stifte am Dreiecksfenster nicht verrutschen (siehe Schritt 16).
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Bauphase 89: Zusammenbau des rechten Fensters

und der rechten Tur

20

N

Befestigen Sie die Teile mit 3 DM-Schrauben.

Befestigen Sie den oberen Teil der TUr mit 2 WM-Schrauben.

N

22

N

Testen Sie den Fensterheber, indem Sie die Fensterkurbel
drehen.

Ziehen Sie die Schutzfolie von der Teppichleiste fur die rechte
Tur ab (siehe kleines Bild) und kleben Sie dann die Ecke
vorsichtig an die Turverkleidung.
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Bauphase 89: Zusammenbau des rechten Fensters
und der rechten Tur

Kleben Sie die Teppichleiste komplett an. Orientieren Sie Drehen Sie eine FM-Schraube in das Loch in der Nahe des
sich hierbei an der Vertiefung, um die Teppichleiste richtig Sicherungsstifts.
auszurichten.

~
L INY

I T "
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Nehmen Sie die Chromleiste fur die rechte Tur und richten Sie sie wie gezeigt auf den Bereich neben dem Dreiecksfenster aus.
Stecken Sie die Leiste fest in die beiden Locher.
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Bauphase 89: Zusammenbau des rechten Fensters
und der rechten Tur

BAUPHASE ERLEDIGT
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Bauphase 90: Anbringen der Windschutzscheibe

In dieser Bauphase bringen Sie den
Windschutzscheibenrahmen und
das Glas fur die Windschutzscheibe
an der Hauptkarosserie an.

BAUPHASE 90: TEILELISTE

Bezeichnung

Rahmen

Windschutzscheibe

3 UP-Schrauben

3 VP-Schrauben
4 Y

T ——
UP VP
» A
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Bauphase 90: Anbringen der Windschutzscheibe

Richten Sie das Glas und den Rahmen fur die Windschutzscheibe wie gezeigt aus. Beachten
Sie die acht Verbindungspunkte an jedem der Teile.

)

Stecken Sie die beiden Teile zusammen.
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Bauphase 90: Anbringen der Windschutzscheibe

Richten Sie den Rahmen wie gezeigt auf die Hauptkarosserie (Bauphase 85) aus. Stecken Sie den Rahmen in die vier
Aussparungen auf der Hauptkarosserie (siehe Pfeile) und legen Sie den unteren Rand des Rahmens Uber die vier
Schraublécher (eingekreist).

Drehen Sie die Baugruppe um und drehen Sie 2 UP-Schrauben in den Rahmen. Rutschen
Sie nicht mit dem Schraubendreher ab, da Sie ansonsten die Windschutzscheibe zerkratzen
kénnten.
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Bauphase 90: Anbringen der Windschutzscheibe

)

Befestigen Sie die Ecken des Rahmens mit 2 VP-Schrauben.

BAUPHASE ERLEDIGT
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Bauphase 91: Anbringen der geteilten Heckscheibe

In dieser Bauphase bringen Sie
eines der charakteristischen
Merkmale der 1963er Corvette Sting
Ray an: die geteilte Heckscheibe.

BAUPHASE 91: TEILELISTE

Linke Heckscheibe
Rechte Heckscheibe
Linker Heckscheibenrahmen

Rechter Heckscheibenrahmen

Linke Heckscheibe Rechte Heckscheibe

—

Linker Heckscheibenrahmen | Rechter Heckscheibenrahmen

\ /
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Bauphase 91: Anbringen der geteilten Heckscheibe

O O!\

R

Richten Sie die linke Heckscheibe und den linken Heckscheibenrahmen wie gezeigt aus. Setzen Sie die Scheibe in den Rahmen

ein. Beginnen Sie hierzu an den Ecken an der abgeschragten Seite (siehe Pfeile). Nachdem die Scheibe richtig an den Ecken
eingesetzt wurde, driicken Sie die Locher Uber die entsprechenden Stifte (eingekreist).

Setzen Sie die rechte Heckscheibe auf die gleiche Weise in den Rahmen ein und befestigen Sie sie ebenfalls wie gerade
beschrieben. Hinweis: Die Rahmen sind mit einem ,L*“ und einem ,R" beschriftet (eingekreist), um ihren Einbau in die
Hauptkarosserie zu erleichtern.
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Bauphase 91: Anbringen der geteilten Heckscheibe

y

Richten Sie die linke und die rechte Heckscheibe wie gezeigt auf die Hauptkarosserie aus. Setzen Sie die Rahmen ein, indem
Sie zuerst die Stifte in die Locher am auBeren Rand (eingekreist) stecken.

BAUPHASE ERLEDIGT
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Bauphase 92: Vorbereiten der Dachverkleidung

In dieser Bauphase bereiten Sie die
Dachverkleidung vor, indem Sie die
Innenleuchte anbringen und ihre
LED befestigen.

BAUPHASE 92: TEILELISTE
Bezeichnung
Dachverkleidung
Glas fur Innenleuchte
Rahmen fur Innenleuchte
3 Klebebandstucke
3 WP-Schrauben
WP
-
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Bauphase 92: Vorbereiten der Dachverkleidung

-
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Nehmen Sie das Glas und den Rahmen fur die Innenleuchte.

Der Stift und das Loch sind so geformt, dass die Teile nur
richtig herum zusammengesteckt werden kénnen.

Stecken Sie den Rahmen auf das Glas. Beachten Sie, dass der
Stift etwas Uber den Rahmen hervorsteht.

Der Stift passt in das kleine Loch (eingekreist) in der Dachverkleidung. So wird sichergestellt,
dass die Innenleuchte richtig herum ausgerichtet ist.
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Bauphase 92: Vorbereiten der Dachverkleidung

)
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Bringen Sie die Innenleuchte an.

Drehen Sie die Baugruppe um und befestigen Sie die
Innenleuchte mit 2 WP-Schrauben.

Nehmen Sie die Hauptbaugruppe und lokalisieren Sie die Innenbeleuchtungs-LED (mit ,A4" beschriftet). Ziehen Sie das Kabel

von der Platine ab.
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Bauphase 92: Vorbereiten der Dachverkleidung

Richten Sie die LED auf das Loch in der Dachverkleidung Stecken Sie die LED in das Loch, biegen Sie dann die Kabel
aus. Legen Sie die Kabel so hin, dass sie zum Kanal zeigen vorsichtig und legen Sie sie wie gezeigt in den Kanal.
(eingekreist).

o) )

Befestigen Sie das Kabel im Kanal mit dem Klebeband.
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Bauphase 92: Vorbereiten der Dachverkleidung

BAUPHASE ERLEDIGT
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